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An important aspect of the modernisation of Russia in the 18" century was
the creation of academic institutions that relied on European traditions of re-
search and education. Translation was the main mechanism of the ‘transfer of
knowledge, as well as a scientific method. Translation, however, was not re-
stricted to the mere translation of academic texts into Russian: it also played
a crucial role in the development of the sciences themselves in Russia and facili-
tated the exchange of scientific and scholarly knowledge with Western Europe
(the ‘circulation of knowledge’). History was one of the disciplines where trans-
lation was particularly crucial. This article studies in detail the dynamics of
translation within 18"-century Russian historiography. Based on statistical data
derived from the Slovar’ russkikh pisatelei XVIII veka and the Katalog lichnykh
arkhivnykh fondov otechestvennykh istorikov XVIII v., the article draws some
interesting conclusions with regard to the constantly changing relationship be-
tween translators and historians (who were not infrequently the same people).
Most of the article (and its sequel in the next issue of QR) deals with the role
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of translation in the emergence of Russian history as an academic discipline.
It developed from a tool used for political purposes under Peter I into a method
for the study of historical sources. This development led to the establishment
of historiography as a discipline that relied both on verifiable sources and fol-
lowed the rhetorical logic of narrative texts. At the beginning of the 19" centu-
ry, translation as a tool and a historical methodology lost its significance. What
did remain was the profound tradition of reference to international knowledge.
Later on, Russian historiography was considerably enriched by translations
of historical works. This argument makes up the first part of the article.

Keywords: Russian historiography; Peter I; translation activity; 18" century
history.

OpHuM 13 ITIaBHBIX aciekToB MopepHusauuu Poccun B XVIII B. 65110 cospa-
HIMe aKaJileMIT9ecKoll HayKu. EBporneiickuil 1cceoBaTe/ibCKIil OMbIT, CTI0XKIB-
IIMIeCs HayYHbIE IIKOJIbI ObIIU KOHCTPYKTYBHO BOCIIPUHATBI B HAPOXKAAIOIIIeIICs
poccuiickolt Hayke. BayKHBIM MeXaHM3MOM TPAHC/IALVM 3HAHUI M METOJIOB JIC-
crefoBaHyA ObUT epeBof. OfHAKO MepeBOl He OTPAaHMUMIICS IIPOCTBIM «Iepe-
JIOKeHVMeM» HAayYHbIX paboT Ha PYCCKUIl SA3BIK, HO UTPA pPeLIAloNIyI0 POJb
KaK B pasBUTHUM CaMoli Hayku B Poccyn, Tak 1 B 06OMeHe HayYHBIMIU 3HAHVUAMM
u onbiToM ¢ EBponoit («iupkysanus sHaHuii» ). Cpeiu HayK, KOTOpble 0COOeH-
HO aKTUBHO 00palljaTich K MepeBOIIECKOI IeATeNbHOCTH, OKa3amach ICTOPU-
orpadusa. B crartbe moppo6HO paccMaTpUBAIOTCA AMHAMMKA IIePEBOAYECKON
HEeATENIbHOCTM U ee COOTHOIIEHVe C IOTPeOHOCTAMMU MCTOPUYECKON HAYKIL.
Ha ocHOBaHMM CTaTMCTUYECKMX JAaHHBIX, OYEPIHYTHIX U3 «ClIoBaps pyccKMX
nucateneit XVIII B.», a Taxoke Marepnanos «Karamora mMyHbIX apxUBHBIX QOH-
IoB oTeuecTBeHHBIX McTopukoB X VIII B. n nepsoit monosuHbl XIX B.», aBTOp fie-
JlaeT MHTepecHble 3aK/II0UeHNs O Ipoliecce B3aMMOOTHOIIEHNI IIepPeBOYMKOB
Y MICTOPYIKOB, MHOT/A TIPEfICTaBIeHHbIX OfHUM JIMLIOM. B cTaTbe olleHMBaeTCsa
POJIb TlepeBojia B pasBUTHM POCCUIICKON MICTOPUYECKOI HAyK! OT IIeJIN pacIpo-
CTpaHeHMsA NOMUTIIecKol npomnaranysl npu Iletpe I depes safauy pacKpbITuA
MCTOPMYECKUX MCTOYHNKOB (B cepenyne XVIII B.) 1o cTaHOBIEHNS HCTOPHOTPa-
b1y KaK HayKy, OMMPAIOLIECs Ha ICTOYHMKI, HO B TO )K€ BPeMsI COOTBETCTBY-
IolIelt TpaByIaM HapparyBa (putopukin). CbirpaB CBOI0 KOHCTPYKTUBHYIO POTIb
B GOpMIPOBAHNM aKaJleMUYECKOIT cTopny, B Hadasie XIX B. HepeBoJ| KaK UCTO-
puorpacdmdecKknii mpueM ¥ MeTOJ OTOABUHY/ICA Ha 3ajHuit wiaH. Ho ocramach
rIy6oKas TpaguLusA 0Opalle s K MeXXIyHapOIHOMY OIIBITY, ¥ B IIOCTIEAYIOLIIe
BpeMeHa poccuiicKas ucropuorpadus MHOTOKpaTHO oboramianach HepeBofiamin
MCTOPMYECKUX INTYAUIL. B 3ToM HOMepe medaTaeTcs IepBas YacTb CTaThI.

Kniouesvte cnosa: poccuiickas ucropuorpadus; Ilerp Ilepsbiit; mepeBon-
yecKas HeATeNnbHOCTD; uctopusa XVIII B.

IIpuHATO cYMTaTh, YTO MePEBOJ, CHIrpasl KIIOYEBYIO POIb B MOLEPHU-

sauym Poccuum XVIII B. OgHako 0OH He TONBKO YCKOPWJI IEpefjlady Hay4HbIX

nT

eXHoormueckux sHaumit [Gouzévitch, 2003; Gouzévitch, 2006], Ho 3a-

HS/I BOXHOE MECTO B IPUOOIIEHNN K €BPOIEICKOMY KyIbTYPHOMY Ha-
crenuio, KoTopoe Havanoch He mosnHee XVII B. [KuceneBa] u 3amoxmmno
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OCHOBBI 1A GOPMUPOBAHNUA POCCUIICKUX HAYYHBIX ¥ 0Opa3oBaTe/IbHbIX
MHCTUTYTOB, TaKUX Kak Akafemus Hayk (1724), MOCKOBCKUIT YHUBeEp-
curet (1755) u Poccuiickas akagemust (1783-1841) [Daitniureitn; Ande-
poB; YuuBepcurer B Poccuiickoit umnepun]. IlepeBoabl cTami Ba>KHBIM
(bakTOpOoM B IpoIecce OCMBICTICHMS HOBBIX 3HAHUIL, Pe3y/lIbTaTOM 4ero
ABUIIOCH pucoenuHenne Poccun Bo Bropoit monosune XVIII B. k 3anag-
HOMY «MMPY 3HaHUI», IMEBIIEMY CBOM OCOOEHHOCTU PacIpOCTpaHEeHMA
(«umpkynsanus sHanui») [@atamreiin; Jopounn]. CienoBartenbHo, Ipn
M3Y4eHMN Pa3BUTVA HAYYHBIX AVCLUIUIVMH U CO3JaHUM PO eCcCHOHAb-
HBIX COOO0IIecTB HeOOXOAMMO IPUHMMATh BO BHUMAaHIE II€PEBOJ U €ro
alter ego - «mmepegady Ky/IbTYpHOTO HaclefVisl» U «HUPKyIALui0 (pac-
IpOCTpaHeHNe) 3HaHUI». DTa MbIC/Ib B IOTHON Mepe MOATBEPXKAAETCA
MHOTOYMC/IEHHBIMY IIPYMeEPAaMU, IIOCKOIbKY MMeHHO nepesoy B XVIII b.
XY/I0’KeCTBEHHBIX IIPOM3BENEHMII BO MHOTOM IIOJIOKM/I HAa4yajo HOBOI
pycckoii nuteparype XIX B. [cM. 06 aToMm: JleBun; Kieitn; bapen6aym; Pak;
M. B. JloMOHOCOB U clI0BeCHOCTH ero Bpemenn; Golburt]. ITogo6noe mo-
JIOXKEHVe KacaeTCsl M UCTOPUYECKON HayKI.

[TosiBnenne poccuiickort ucropuorpadpum B XVIII B. 6b110 9acTbio
ob1ero mporiecca MOfepHIU3anuy, KOTopbiil Havancs npu Ilerpe Bemu-
KOM U B nepBoli nonosuHe XIX B. cTajl CAMOCTOATENIbHON HAyYHON JyIC-
IUIUIVMHONM C MHCTUTYTaMM (apXMBaMM, YHUBEPCUTETCKUMIU Kaderpamu
UCTOPUY, CEMUHAPAMM 110 UCTOPUU U T. I1.) ¥ COOOIIecTBaMM IIpodeccro-
HaJIbHBIX MICTOPUKOB. Bee aTo obecnieunsio popmMmpoBaHme NCTOPUIECKO-
ro co3HaHMA Poccuiickoro rocyapcrsa 1 OIOXKIIO Ha4aIo UCTOPYUM KaK
Hay4Hout pucumiuinHe [Scholz, 2000; Naissance de I'historiographie russe;
Schippan, p. 368-399; Bosuna-Jle6eneBa; Ecrire et réécrire 'histoire russe
d’Ivan le Terrible a Vasilii Kliuchevskii]. 9ToT mpomuecc 6s11 xapakrepen
He TO/IbKO 1A Poccuy, OH MMe MHOTO 0611Iero ¢ 3ala/fHOl Hay4HOI Tpa-
AuLVeN, TAe MCTOPUA HAauMHANIaCh C TEOJTOIMYECKMX JUCKYCCUIT U KOJ-
JIeKIMiT 6OraThIX aHTUKBAPOB-JII0OMTEIEl, @ 3aTeM CTasla 3aHATHEM IIPO-
deccroHanoB, 3a00TUBIINXCS O HALMOHATBHBIX MHTEPecax 1 pobaeMax
Metogonoruu [Grafton, 1999; Grafton, 2007; Sweet; Turner].

Yxe B 1714 1. ®. C. Canteixos (?-1715) yrosopun Iletpa I ucronnso-
BaThb MCTOPUOTpaduIo IS YKPeIUIeHNs MeXAYHapOJHBIX mosuumit Poc-
cuu n Biacty naps. OH nucai crefymolee:

JloByeeTh 3a4MHATH MUCATH TUCTOPUIO. <...> VI K TAKOMY ONUCAHWIO TU-
CTOpUM Be/leTh BBIOPATD 113 MHO3EMIIEB 11 U3 APYIUX YMHBIX JIIOJEIl ¥ BeleTh
UM CIIPaBIMBATBCS C IIpUKa3aMu 060 BceM. <...> VI Korja Takas IMCTOpus
CHlelaeTcsi Ha CTIAaBEHCKOM SI3BbIKe, BeleTh ee HaIledarTaTb /ISl M3BeCTusi po-
CMIICKOTO Hapopa, M O Xpabpoctu 1M o MykecTBe Blamiero] B[omHcT]|Ba
¥ TIPEMY/PBIX BAIIMX OTIPAB/IEHWIA, U O BCIKMX BAIINX TPYAHOCTSIX, TAKOXK/E
1 0 XpabpoCTy BOMHCKOI POCKIICKOTO HAapopa. <...>

/M xorpa Takas IMCTOpUS HalleyaTaeTcsi Ha CIABEHCKOM sI3bIKe, BEIETh ee
IlepeBeCTb Ha JIATBIHCKOI, PPAHIIY3CKOIT M HEMEILIKOII A3bIKHU U Ha TeX sI3bIKaX
HaIle4aTaThb U BeleTh VX PasoC/IaTh BO BCe TOCYAAPCTBA <...>.
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XoTs 6bl B HpENBIAYLINX FOAAX KaKye HeNpUsTENbKIe COCECTBEHHBIE
TYICTOPUKY IVCAIM K CBOEMY ONPaBJaHMIO KaKue BBIIPABKI, a BallleMy ro-
CYJapCTBY KaKiie HeIIPaBOCTI U YMTAIOLIVe NHOCTPAHIIBI TAKYI0 CHAETaHHYIO
Bally TUCTOPUIO OYAYT 3HATH O IPOMU3BOXKAEHNUM BCEX BAIINX OTIIPABIEHMII,
KaK BOMHCKIX, TaK ¥l MOPCKYIX, U CUS TUCTOPUs OYAeT BIPEAKI BCer/ja Halo-
XBajy BeuHylo B[auremy] BenmudectBy [Cantbikos, 1897, c. 15-16; cp.: Hughes,
1998, c. 322].

B Poccun, opHako, OTCyTCTBOBaIa NCTOpyorpaduyeckas 1 MHTE/UIeK-
TyaJ/IbHas TPAAMLVA, KOTOPasi HO3BO/IIA ObI OBICTPO JOCTIYD STOII LN,
II09TOMY Ha II€PBOM 3Talle IIepBOCTEIIeHHOE 3HAaueHMe VIMe/N) MHOCTPaH-
HbIe IIEPEeBO/IbI HayYHbIX TPYoB. Ha npors>xennu scero XVIII B. ucropu-
orpadus u mepeBof ObIIM TECHO CBA3AHBI APYT C APYTOM, BIOCTIECTBUN
CUTYalMs U3MEHUIACD.

B uem 3axio4anach cBA3b MEXAY MicTopuorpadueit 1 IepeBoioM, Kak
OHI MEHANNCH U KaK 3TV M3MEHEeHM: IOBIMAIN Ha [Iepexof; MUCTOpMorpa-
buy B paspsj, HaAyYHBIX AMCUMIUIMH — MIMEHHO 3TU BOIIPOCHI COCTaBVIIN
IpefMeT HalIero UCCIeloBaHuA.

MCTOPI/IKI/I " NIEPpEBOTIVNKN

Ha sTame mpeBapuTebHOTO MCCIEOBAHNA OBUIM OIIpeleIeHbl MMe-
Ha 236 nuL, TaK WM MHaYe yYacTBOBABILMX B M3/IOKEHUM MCTOPUIECKOTO
Marepuaa, epeBojie ICTOPMYECKNX TeKCTOB WM B OOIbIIMHCTBE CTy4YaeB
BBINOJIHABIINX U TO, U Apyroe. Isa JOCTYDKEeHNA IieMn CTaTby U ONTUMMU-
3aIMM aHaIM3a BBIOOPKA MMEH CIeIMasNCTOB, CBA3AHHBIX C TPYAMM II0
UCTOPUM, IIPOU3BOJUIIACH U3 [IBYX OCHOBHBIX MICTOYHUKOB — «KaTasora mmy-
HBIX apXUBHBIX (OH/IOB OTedyecTBeHHbIX nMcTopukoB. XVIII Bexk» (manee —
KJTIA-18), nocnenoBasirero 3a HuM «Karajora mIYHBIX apXMBHBIX (OHIOB
OTe4eCTBEHHBIX MCTOPUKOB. [lepBas nmomosuna XIX Beka» (manee — KJIA-19)
u «CrnoBaps pycckux mucareneit XVIII Beka» (mamee — CPII-18), kotopsie
B LIeJIOM BKJ/IFOYAIOT B ceba 167 mMeH, TO ecTb 71 % OT IO/THOTO CIIUCKA.

Kpatkuit 063op KJIA-18 n KJIA-19 yxe maer npencrasieHne 06 us-
MEHEHNY OTHOLIEHNUIT MeXAY McTopuKaMmu u nepesogunkamu. B KJIA-18
BK/IIOUEHBI VIMeHa 80 MCTOPUKOB, 25 13 KOTOPBIX TaKXKe 0003HAYeHbI KaK
nepesounki. ITo kpaiineit mepe, eme cemepo (I. @. Munep, I. [olicen
(Tmsen), 1. B. ITayse (ITayc), X. A. Ye6orapes, A. JI. lllnenep, . 5. Ire-
muH 1 M. M. lllep6aToB) ¢popManbHO He YNCIMINCH KaK II€PEBOMUMKIL,
X0Ts U3 ux 6morpacdmit u 6nbMMorpadMIecKnx CCbIJIOK MBI 3HAeM, 4TO
OHY MHOTO paboTaji Haj IIepeBOfIOM MCTOpuYecKux TekctoB. B KITA-19
BXOZIAT MMeHa 181 mMCTOpMKa, TOMBKO HECATb M3 HUX 00OO3HAYEeHBbI KaK
nepesopuuku. C gpyroit croponsl, CPII-18 nepeuncnsaer nmena 135 nu-
caresieli-IepeBOAUMKOB, MMEBIIUX [0 C MCTOPUYECKUMHU TEKCTAMU,
48 13 Hux Takke ynomuHaworcs B KJIA-18. Eciu Mbl moctpoum rpaduk,
VICIIO/Ib3Ys BHIOpAaHHbIE MIMeHa U BpeMs paboThbl IycaTeseli-epeBogun-
KOB B Ka4eCTBe JaHHBIX, IOTyYNM HAILAGHYIO cxeMy (puc. 1).
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Puc. 1. YncmeHHOE COOTHOLIEHVIE ICTOPUKOB ¥ IIEPEBOUNKOB MCTOPUYECKUX TPYLOB
(xomer; XVII - navano XIX B.) [K/TA-18; CPII-18]

HecoMHeHHO, CylecTByeT TecHas CBA3b MeXJy pasBUTHEM MCTOPHO-
rpaduu U mpoLeccoM IepeBofia, MUK KOTOPOTO IIPUIIENCS Ha MpaBJieHne
Exarepunnl II. 9T0 nmoATBEep>X/IaeT MBIC/Ib O TOM, YTO IjapcTBoBaHue Exa-
TepyHbl 11 O6pII0 67TaTONIPUATHBIM IIEPHOKOM ISl POPMUPOBAHNS VICTOPU-
YeCKOTO CO3HAHMs U MHTeHCH(UKaLNy Ipoljecca MofepHusanum. B csasu
C 9TUM TI0Ka3aTe/NbHbIM (PAKTOM SIBUIOCH cosfianme «CobOpaHmst cTapaio-
IIErocsl O IepeBOfie MHOCTPAaHHBIX KHUI» (1768-1783), Lie/bio KOTOPOro
OBLIO COKPATUTD PaspbIB B 3HaHMAX Mexy Poccreit u 3amagom. 1o 6bu1a
He TepBas MOMBITKA OPraHM3alMM MOIOOHOTO COOOIIeCTBA MEPEBOMUN-
KOB, HO pOCcuiicKoe cobpaHue, KOTopoe (GYHKIVIOHUPOBAIO C CePeVIHbI
1730-x rr., o4eBUAHO, ObUIO MeHee ycremHbiM [[lekapckuit, 1870-1873,
T. 1, c. 524, 638-645; CemenHnkon; KomeneBmu, c. 150-154; Schierle,
c. 627]. 3a Bpewms cymjectBoBanust «CoOpaHMs» IIePEBOJUNKI TIOATOTO-
BWIM K u3ganmio 112 xaur. Kpome TeKCTOB [IpeBHMX KIaCCUKOB M aHTUY-
HBIX IMCaTesIell, ePEeBOAVINCH COUMHEHVS (PPaHIIY3CKMX IPOCBETUTENIEN,
a TaKKe KHUTM II0 UCTOPUM, reorpadui, acTpoHOMuUy, (pusuke, XUMNUN.
B to Bpemst kak B XVIII B. onmcaHmeM NCTOPUYIECKMX COOBITHUI 3aHUMATINCH
OIHOBPEMEHHO reorpadbl, eCTeCTBONCIIBITATENN, TYXOBHbIE JIMIA U TOCY-
TAapCTBEHHbIE ieATen, K KoHuy XVIII B. ncTopus cranza caMOCTOATENbHO
OUCIUITINHON U 060COOMIaCh OT «IIepeBOfa», KOTOPBIil Terepb IIaBHBIM
00pa3oM COOTHOCWUIIN C JIATEPATYPOI M/WIM «KOMMYHMKALMeil», YTO Ha-
IJIAZHO TIPEICTAB/IeHO HA IPUBENEeHHOM rpaduke (B IIMPOKOM CMBICTIE
006 9TOM CBUJIETE/IbCTBYIOT IBOVIHBIE onpenenenns B KJTA-19).

Ecmum MBI cocpeoTOYMM BHUMaHUE Ha CBENEHMAX, MPUBELEHHBIX
B KJTA-18 06 uctopukax u MCTOPUKAX, KOTOPbIe OBUIN B TO XKe BpeMs Tie-
PeBOYMKaMH, TO X CPaBHEHVE MOXKET OCTaBUTh BIIeYaT/IEeHNE, YTO Iepe-
BOJl COCTABJIsUI JIMIIb HEOOJBIIYIO YaCThb MCTOPUOrpadUuecKoil esTe/b-
HOCTH B 1ie7ioM (puc. 2).
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B WcTopukn

B Mepesogunkn

Puc. 2. YnucneHnHoe coBmajieHye MUCTOPUKOB U UCTO
(xonen; XVII - navano XIX B.) [K

)_FI/IKOB—HepeBOI[‘{I/IKOB
A-18]

OI[HaKO €C/IN IIEPpEBECTU TE )K€ CaMbI€ TaHHbIE B IIPOLEHTDI, MbI II0/TY-
YYM COBEPILIEHHO JPYroe IpejCcTaBaeHne O pasBUTUY OTHOLIEHMIT MEXTY
UCTOpHeIt 1 IepeBofaMu B o6mactu ucropun (puc. 3).

NN
I\ A
/ V= —
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Puc. 3. IIporieHTHOE COOTHOLIEHIE MCTO%ZIKOB Y ICTOPVIKOB-IIEPEBOAINKOB
(xoner; XVII - navano XIX B.) [KJTA-18]

BrirenpuBefieHHbIe HAOMIOEHNA HAa OCHOBE IpOcCOnorpaduyeckmx
TAHHBIX AIOT OCHOBaHNUE yTBEPXKIATb, YTO ME€PEBO, BBICTYNaBUINII KaK
ME€XaHM3M 3aIlycKa Ipoljecca OMNMCAHMA UCTOPUU B IIepBON IIOTOBMHE
XVIII B., co BpeMeHeM YTpaTuI CBOe 3Ha4eHMe. B pasBUTUM poccuiicKoit
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ucropuorpaduy MO>KHO BBIJEITUTb TPYM Ky/IbMMHALMOHHBIE TOYKN: 3TO
BosHUKHOBeHMe y Ilerpa I mHTepeca x ucropuorpadum, pabora Poc-
cuitckoro cobpanus B 1730-X IT. ¥ BBILIEYIIOMSHYTBI BCIUIECK Iepe-
BOZIYECKOJ aKTMBHOCTM B Ilepuof mpasneHus Exarepuns! II. O1o ABne-
HJIe MO>KHO TaK>ke OOBACHUTD TeM, YTO 3HAHVE A3BIKOB ObIIO OJHUM 13
TpeOOBaHNUII, IPEIbABIAEMBIX POCCUIICKMM MCTOPUKAM, ITOCKO/IBKY 3TO
MO3BOJIATIO UM MIMETD [IeI0 C MHOA3BIYHBIMU MCTOYHMKAMM UK JIeTUTh-
CA CBOMMM OTKPBITMAMMU C 3apyOeXHBIMU coBpeMeHHMKamu. B Poccun
B riepBoit mojioBuHe X VIII B. 66110 HEMHOTO JTIOfiel, BlIA/ICIOIUX SI3BIKAMU
B COBEPILEHCTBE, I03TOMY IIepeBOJUMKM AKTYBHO Y4aCTBOBAIN B PacIIpo-
CTpaHEHMM Hay4dHbIX 3HaHUI. He crny4aliHO IepeBOAYMKY, 3aHMMABIIN-
ecst ucropuorpaduert, Urpaay 60IBIIYIO POIb ¥ B CO3JAHUU POCCUIICKOI
nuHrBMCTUKY 1 muHrBogupakTuky [Keipert; Kislova; Koch]. Vix Biusnune
ocnabero, xorza Bo Bropoit monosuHe XVIII B. pefcTaBuTeN BBICIIETO
COCJIOBMA CTA/IM AKTUBHO M3y4YaTb €BPOIIeJICKIe A3BIKM, 1 NIpeIofilaBaHue
TaKMX IPeIMETOB, KaK UCTOPUA U reorpadus, IpeuMyIleCTBEHHO BEIOCh
Ha ¢panirysckoMm [Rjéoutski, 2013a; Rjéoutski, 2013b; Offord, 2014].

Ecnu conocraBuTh MMeHa Iycareseii-nepeBofuNKOB ICTOPUYECKUX TeK-
croB (CPII-18) ¢ ucropukamu (KJIA-18), TO MBI yBUIUM, YTO IOTyIeHHBIE
JlaHHBIe KOPPEMVPYIOTCA C IPUBEEHHBIMY paHee (puc. 4; M. Taroke puc. 1).

McTopukn

H [lepeBogynkm

Puc. 4. YnucneHHOe COOTHOLIEHNE TTEPEBOAUMKOB I ICTOPUKOB
(xoner XVII — nauvano XIX B.) [CPII-18; KHA—IBF

Tem ne Me€HEE, €C/I1 Mbl BHOBDb II€PEBENEM JaHHbIE B IIPOLEHTHI, I10-
JIy4UM Pe3y/IbTaT, CXOJHBIN C PE3y/NbTaTOM, IIPeCTaB/IeHHbIM Ha puc. 3,
XOTSI C HEKOTOPBIM «OTCTABAHMEM», KaK e/ OB IIepeBOJ MCTOPUYECKIX
TEKCTOB, B TaHHOM C/Iy4ae 3aPY6€)KHbIX, CTaql JYTHAMIMYHEE Pa3BMBaTbCA
nocsne Teprofia Haubosee aKTYBHOI ITePeBOTYECKOI IeATeIbHOCTI B 00-
macty ucropun (puc. 5). OfHAKO C/IeAyeT CieNIaTh OTOBOPKY: 3TOT Ipaduk
YyCTaHaB/IMBA€T COOTHOLIEHNE HE MEXAY UCTOPUIECKMMU HAyIHbIMI TPY-
AJaMI 1 X IIEpEBOJAMMI, HO MEXIY XapaKTE€PpOM NEATEIbHOCTU NICTOPUKOB
U IEPEeBOAUYMKOB (KOTOpPbIe He 0003HaueHbl KOHKPETHO Kak nctopukn). He-
00XOI1IMO OTMETHUTD, YTO MBI PaCCMAaTpPUBAEM B IIpoIiecce epeBofja Ipu-
MEpPDBI afanTauyy 1 IOIY/IApM3alnmn (I/IHTepceMI/IOTI/I‘{eCKI/Ie HepeBO,I[I)I)
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VICTOPYIML V/IU TIOJIEMMUKY, @ He TOTIbKO Cepbe3Hble HayYHble MCCTeSOBAHIS.
Y4uThIBasg 3T0, MOKHO OOBACHUTD, IIOYEMY PAJ IIEPEBOAYNKOB HE YKa3aH
B 4yIC/Ie UCTOPUKOB (Hanpumep, @. A. Dmun, V1. H. Bontus).
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Puc. 5. IIporjeHTHOE COOTHOIIEHYIE IIEPEBOLYMKOB U UCTOPUKOB
(xonery XVII - navano XIX B.)

OtmetumM, yto B XVIII B. 661710, 10 MEHDBIIIEI Mepe, Tpu 0cOoObIX BUJA
V/VY TIepMofia Pa3BUTHUA TaHEMA «UCTOpUOrpadus — mepeBom».

Translatio instrumentalis — IepeBOJ KaK CpeiCTBO MofiepHU3auu Poc-
CUM U MPAKTUIECKOTO NMPUMEHEHMS UCTOPUM /I MONMUTUYECKUX I[eIell.
ITOT crocob 0cobeHHO XapaKTepeH s mepuoma mpasnenus [etpa 1.

Translatio illuminans: Ha TepBBINl TIAH BBIXOMUT BCIIOMOTATETbHAS
POJIb TIepeBofa B pasBUTUM MCTOpUOrpaduy. ITO BBIpaXKeHMe MOXKHO II0-
HYMaTh OyKBaJbHO: CUUTATh HEPEBOJi «BCIIOMOTATe/IbHON HAyKOi» Kak
CpenHeBeKOBYIO translation scientifica My BOCIPUHUMATD €T0 KaK HEOTh-
eMJIEMYIO YacTb ONVCAHMA VICTOPUM, KOT7ja IepeBOJYMK I10/Ty4aeT JOCTYI
K MCTOYHMKAM M MOXXET HEeIUThCA MMM C KOoJuteraMi. 91a 0COOeHHOCTh
OblIa XapaKTepHa 1A Iepuofa KoHIa 1720-x — koHua 1760-x Ir.

Translatio deliberativa: iepeBOJ MCIIONMB3YIOT /I TOTO, YTOOBI BBICKA-
3aTh Uyer0 /vy o6cyuTh ¢ ApyruMu (Ha 3amajie) BOIPOCHI UICTOPUY, TO
eCTb JyIs pacCIpOCTPAaHEHNUs UCTOPUYECKNX 3HAHMIL, YTO OBIIO XapaKTep-
HO HauMHasA ¢ 1770-X IT.

XoTs1 9T CHIOCOOBI MOTYT OBITh COOTHECEHBI C OIpefie/IeHHBIMI OTPe3-
KaMJ1 BpeMeHH, OblIo Obl OIIMOOYHBIM ONMCHIBATH BIMsHNE IlepeBOfja Ha
CTaHOBJIeHUe poccuiickoit ucropuorpaduu B XVIII B. Kak mocnegoBaTesnb-
HBIIT nIpoliecc. HampoTus, HOBBIIT BUJ, He BBITECHA NpefllIecTBYIOIINe, HO
HOBepX IpeAbIyIero oOpasoBbIBA/ICS HOBBIN CJIOM, CO3[aBas TaKuUM 00-
Pa3oM CBOEro pofia «C/IOoeHblit mupor». [1o oTaenbHOCTY KaXK/IbIil C/10i MIn
BIJ| MOXKHO pacCMaTpMBaTh Kak 0coOyI0 MOJIe/Ib Ilepefiauyl 3HaHWii, a BMe-
CTe OHM IIPEACTAB/ISIOT COOOII C/IOKHBI MEXaHVU3M MX PacIpOCTPaHEeHNs.
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Translatio instrumentalis: CTOpUA KaK MHCTPYMEHT
MOJePHM3AIUNY TOTUTHYECKOI IMPOTaraH/bI

Wpes, kotopyto npepnoxxun O. C. Canrvikos Ilerpy I B 1714 1., He
Obu1a peBomoOLMOHHON. OHa MPOCTO [aBana opuIMaNbHOE MPU3HAHNE
CTPeMUTENIbHO PaCIpOCTPAHSIONIeNCcs TeHaeHun. Victopust B To Bpe-
Ms1 BOCHPUMHUMAJIACh He KaK CaMolle/ib, HO KaK CPefCcTBO /IS JOCTIDKe-
Hs1 60J1ee BBICOKOII 11/, TO €CTh OTKPBITUSI MCTUHBI (B $umocopckom
cMbIcie). B yydineM clydae OHa paccMaTpUBaIach KaK COCTABIIAIOLIAS
6o/lee MIMPOKUX MOHATUI «3HAHME» WM «HAYKa», K KOTOPbIM OTHOCH-
JINCh MaTeMaTyKa U reorpadus, HO TaK)XXe MCTOPYUA ¥ U3ydeHe SI3bIKOB.
Ha npakTuke mcropmdyeckne ¢GakThl 4acTO KCIIOIB30BAIUCH UL TOTO,
4TOOBI Pa306/1a4aTh I0XKHbIE MPUTAZAHMSA B XOJle HONMUTUYECKIX, PETUTH-
O3HBIX KOHQJIVKTOB U TaKUM 00pa3oM IpuiaBaTh OOMBIIYI0 3HAYMMOCTD
TpeboBaHMAM INpoTUBOOOpCTBYIOLel cropoHsl [Grell, 1993; Mulsow,
2012]. B xonue XVII B. 9T0 mpuBeno K CO3/JaHUIO TaK Ha3bIBAEMOTO res
diplomatica, KpUTUIECKOTO M3YYEHNUS TEKCTOB, KOTOPOE JIeIJI0 B OCHOBY
IVICHUIIIVHBI, U3BECTHOI CETOHS KaK JUIIJIOMATHKA, SBJAIOIAsACS da-
CTbI0 apxeorpa¢um. B pesynbraTe McTOpMsA 4acTO CTAaHOBUIACH OPYHU-
€M peIUTVMO3HOM U/VIIN MOMUTUYECKON IMPOIaraHfbl, O/Aep>KIBAOIel
B/IaCTb L[ePKBM 1/Wayu abcomoTHO MoHapxuu. Co BpeMeHeM poOJlb II0-
cnenHeit kak B EBpore, Tak 1 B Poccun cymectsenHo Bospocna [Barret-
Kriegel; Kucenesa, c. 343 u nanee; Turner, p. 55-561'].

B xonue XVII B. B Poccnu eie He 6b11a copMupoBaHa HaydHas Tpa-
munus [Okenfuss]. Crpana He ObITa 4aCThI0 MEX/YHAPOJHOTO HAYYHOTO
coobmectBa [Burke, 2000; Mulsow] 1 He roBopmIa Ha ero si3pikax — Ha
nateiau u ¢ XVII B. — Ha ppannysckom [Burke, 2004; Burke, 2007]. Emue
He OTKpbITa Poccst U cBOe IpoIIoe, MPaKTUYeCKH TOTHOCTHIO ONUPAsCh
Ha IIePeBOABI M HepeToXKeHMsI 3apyOeXKHbIX COYMHEHMII 10 CBOEIl MCTO-
pun, TaKMX Kak, Hanpumep, «Cnnoncrc Knesckuit» ViHHOKeHTHs [M13eris
(1674), moBecTBytomuit 06 McTopun Pycu n KHA3BAX, KOTOPBII IOBCe-
MmectHO unrtamu emie B XIX B. [Camapus, c. 20-76; Manosuuko; Camox-
HUKOB, Callo>KHUKOBA].

[Terp I mpmoOuWI CTpaHy K MaJOM3BECTHOMY JO TOJ HOPBI TUILY
HAyYHBIX 3HAHUII, HO 9TO IPOMCXOAWIO OECCHCTEMHO, METOLIOM IIpOo6
U OMIMOOK M3-3a OTCYTCTBUA OOIIEIPMHATON KY/IBTYPbl MEXbA3BIKOBOI
KOMMYHMKAIMM U TIPUBJIEYEHNA K paboTe HEMO/rOTOB/ICHHBIX IIePEeBOJ-
uypkoB [Winter; Marker; Cross; Hughes; Pycckme u Hemusr B XVIII Beke:
Bcrpeua xynpryp; Lehmann-Carli, Schippan, Scholz & Brohm; Cracraft;
Gliick & Polanska; Xotees,; Rjéoutski, 2013a; Rjéoutski, 2013b; Argent, Of-
ford & Rjéoutski]. «[enepanbHblil permameHT» 1720 I. MOFYEPKHYIT BaX-
HOCTb pabOoTBhI IIepeBOJUNKOB B Jiefie MofiepHu3anuu Poccun, HO He yIo-
MAHYI 3HaYeHNe ucropuorpadun [Xorees, c. 106]. B ykase ot 23 aHBapA
1724 1. ponb IepeBOJYMKOB OblIa OIVICAHA C/IEAYIOUINM 00pa3oM:

! Tepmus «apxeorpadusi» 6s11 BBeieH JK. CronoM (Jacques Spon) B 1685 I., HO B 3Hade-
HUI «IMIVIOMATHKa» OCTA/ICA B C/IABAHCKMX A3bIKax [Turner, p. 184-185].
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[/t mepeBOAy KHUT 3€/10 HY>KHBI TepeBOYMKIA, @ 0COOMIBO IS XyLOXKe-
CTBEHHBIX, IIOHE>Xe HJMKAKOJ IIepeBOJYNK, HEe YMesl TOTO XyHOXKeCTBa, O KO-
TOPOM TIEPEBONTD, IIEPEBECTb TO HE MOXKET; TOTO Pajiy 3apaHee CUe JielaTh
HagoOHO TakMM 0OpasoM: KOTOpbIE YMEIOT SI3BIKM, a XY[JOXKECTB He YMeEIOT,
TeX OT[AaTh YYMTBCA Xy[OXKECTBaM; a KOTOpbIe YMEIOT XyOXKeCTBa, a A3BIKY
He YMEIOT, TeX IIOC/TIaTh YUMUTHCS SI3BIKAM, 1 4TOO BCe U3 PYCCKUX VIIU MHO-
3eMIIeB, KOM VIV 3]1eCh POZLMIVCD, VIV 3€J10 MaJIbl IIpYeXaln M Hall A3bIK, KaK
IIPUPORHBII, 3HAIOT, IIOHEXe Ha CBOJI A3bIK BCEIfa Jierde IepeBOfINTD, HEXKEIN
¢ cBoero Ha uyxoit [IJur. nmo: ITexapcxmit, 1862, c. 243].

OpHako HaliTH MepeBOYMKOB OKa3anoch HenmpocTo. B Poccun He cyme-
CTBOBA/IO TPAIMLVM MU3y4YeHUs eBPOIENCKMX sA3bIKOB. Elle Bo Bpems Lap-
cTBOBaHMA Afiekcess MuxaiizoBuya IepeBOJYMKaMM YCTHDBIX pedell M MUCh-
MEHHBIX TEKCTOB CITYXXIWIM MHOCTpaHLb! [VmapuoHoBa, c. 18-25; JIabyTuHa,
c. 179, 182]. TloTeHIMaIbHBIMU KAaHAUATAMU B TEPEBOJUMKN OBUIM VMHO-
cTpaHIUBbl, xuBume B Hemerkoit c1o6ope, y4eHMKM HEMELKOl IMMHA3UM
B MocKkBe MM IIBECKe BOCHHOIUIEHHBIE, TOCTYIMBIINE HA PYCCKYIO CTY>XKO0Y
[KoBpuruna; 3rocc; llle6anmyna; [Tocmbxanun]. 91 moy ycHenrHo paboTamm
B otfeneHusax [loconbckoro mpukasa (1549-1720), a 1mocre ero yrpasgHeHNs,
B Komnerun nnoctpansbix fen, CeHate 1 Akajiemunt Hayk [XoTees, c. 106].

ITerp I cam odyeHb MOOWI YNUTATh KHUTU MO MCTOPUU U, IO CIOBaM
®.-X. Bebepa (?-1739), raHHOBEpPCKOTO pe3NieHTa P PYCCKOM JIBOpe, 00-
JTafiajT «OT/IMIHBIMM O3HAHWUSAMI B ucTOpum» [Bebep, c. 23]. Ero yBreuenne
KOJUIEKIIMIOHMPOBaHueM JpeBHocTell [Marikosa, c. 103-105] pacnpoctpa-
HSAJIOCH B IIOC/IE[IHME TOfIbl HE TONbKO Ha IAMATHUKI MaTepyasIbHOI Ky/b-
TypBbl, HO ¥ Ha JJOKYMEHTbI, KOTOpble MOITIM IOATBEPIUTL MCTOPMYECKIIe
nputsasannsa Poccun. B pesynprate mmmepatopoM ObUIM M3[AaHBI YKa3bl
0 TOM, 4TO HaJi/ieHHbIe JIETOIVCH U JPyT1ie MHTepEeCHbIe JOKYMEHTBI CTIeflyeT
ornpasATh B CeHar, IToconbcknit mpukas u Kosternio MHOCTPaHHBIX JieN
[TTexapckuii, 1862, c. 317-319; Kamenckuit, c. 94-95], a MHOTOUMCTIEHHbBIE
JacTHbIe COOpaHus ObIIM TTepeBe3eHbl B AKaeMIUI0 HayK 1 CTajIii OCHOBOIA
¢donpa ee 6ubnnorexu [JIynmos, 1973; Jlynnos, 1976; Hughes, c. 325].

B nepsyro ouepenp Iletp I mHTEpecoBanca TeM pasfeioM HayKu, KO-
TOPBIN Tellepb IPUHATH Ha3blBaTh BceoOuleil mcropueit. Hambonee us-
BECTHOII B TO BpeMs ObUla KHura «BBefieH1e B UCTOPUIO €BPOIEIICKYIO»
Camyans ¢on Ilypennopda (“Einleitung zu der Historie der vornehmsten
Reiche und Staaten, so itziger Zeit in Europa sich befinden”, 1684), kotopas
HECKOJIbKO pa3 IIepeBOJMIaCh C HEMEIIKOTO sI3bIKa Ha PYCCKUII HAIIPAMYIO
WIN C MCIIO/Ib30BaHMeM JIATVHCKUX NIePeBONOB 11 HEOTHOKPATHO ITyO/Iu-
koBanach Ha npotsokeHry XVIII B., yto nmossomwio Ilypennopdy crars
OIHMM M3 CaMbIX BIMATENbHbIX IIPeACTaBUTENIell MICTOPMYECKOTO MBIIIIIe-
uuA B Poccun XVIII B. [Winter, 1953, c. 194, 215; Manbimesal?.

* «BBepienne, B rucTopuio espormeiickyio. Upes Camymna Ilydennopdus, Ha Hemer-

KOM A3bllle crnoxeHHoe. Taxke upes Voanna Opunepuka Kpamepa, Ha aTuHCKMii mmpe-
noxxenHoe. Hrine xe mosenenueM Benukaro rocypaps Ilerpa Ilepsaro, Bcepoccuiickaro
MMIIepaTopa, Ha POCCUIICKMII C TaATMHCKAro npesefeHHoe». CII6., 1718, 1723 (mep. I. ®.
By>xunckoro); «Camymna Ilypengopda Beenenne B MCTOpMIO 3HATHENIINX eBPOIEICKIX
rocymapcTs : C npuMeJaHUAMY M HONUTUYECKIMM pascyxaeHnaMu. Ilepesenena c Hemell-
karo bopucom Bonkosbim». CII6., 1767-1777.
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Iletp I mpoasnan >xuBoit nHTepec n K ucropun Poccun. OH o3Ha-
komucsa ¢ «Cunoncucom KueBckum» u «CremenHoin kKHuroin» (1560-
1563) — reHeaIOrM4ecKNMU UCCIELOBAHUAMM, COCTABIEHHbIMMI npu VBa-
He [PO3HOM U CBA3BIBABIINMMM POCCUIICKIX MOHAPXOB ¢ 60JIee ApeBHUMU
nuHacTuaAMu Busantum u Puma [Gonneau; Lenhoff; Lenhoff, Kleimola;
cp.: lOpbeB, Cepos, 2013]. XoTs 11apb Ipuaep>KUBAICS UX UIEOTIOTUN, €T0
Oo7blile MHTEpecoBala BO3MOXXHOCTD VICIIO/Ib30BATh MICTOPUIO /I OIIPaB-
JaHMA HeaBHUX BOCHHBIX IIOXOJ0B 1 M3MEHUTD B IM1a3ax EBpormbl 06pa3
Poccun kak rpy6oit BapBapckoit ctpanbl. Iy atux eneit [letp Hausn
BecT(anbCKOrO aiBOKaTa, UCTOpMKA 1 HepeBofgunka I. [toriccena (1666
1739). ITocnemHnit MMeN CBSI3U C eBPOIIEIICKUMY HayYHBIMM COOO0IecTBa-
mu, nosHakomus [letpa c I. B. Jleitbuurem (1646-1716) u cHabxan Biu-
ATe/IbHbIe HeMellKJe JKyPHa/bl TaKUMU cBefileHuAMHU o Poccun, koTopble
IIOMOTA/IM CO37aTh ee IONOKUTENbHBI 00pa3. Crapanmsamnu [ioiicceHa
€BpOIeNiCKas Ipecca 4acTo oT3biBanach o Ilerpe I BoctopkenHo. braro-
Japs CBA3SAM C HEMELKOJ TMMHasyell B MOCKBe OH TaKXe MOAJep>KNBa
OTHOIIEHMs ¢ ropofioM lajte, OfHMM 13 IepBbIX eBPOIECKUX LIeHTPOB
pycuctuku [Korzun].

ITocne ycnexa B 6utse nop I[TontaBoit B 1709 r. ucropust CeBepHOIt BOii-
HBI CTajIa OJJHOM 13 ITIaBHBIX LieJIell IpONaraHinCcTCcKom gearenbaoctu Ie-
tpa I. [loHeceHus ¢ moss 6051 BO BpeMs 9TOil KaMIIaHUY U CBUETENbCTBA
MHOCTPAaHHBIX YYaCTHUKOB COOBITUII OTIIPAB/sINCh B ITocombckmit pu-
Kas, Tjie UX HepeBOAVIN, COCTABIIAA KYpHaI 60eBbIX jeiicTBuil. OfHaKO
I1apb He OBUI JOBOJIEH 3TVUMM IIepeBOJAMY U COOPHUKAMU U TIOPYYNT 3TO
3aganue Kabunery Ero Vimneparopckaro BenndecTsa, KOTOpBI ObIT IIpe-
BpallleH B MCTOpMYECKUiT 1 nepeBopyeckuii opran [[Torocss, c. 187; An-
napt; Korzun, p. 175; Herman, 1872; ®oxkeponr, [1neiiep; Penopos, c. 167
u. cnen.]. Virorom aroit pabotsl crana «Kuura MapcoBa mim BOMHCKMX
men ot Boick Ilapckoro BemmuecTBa poccmitckmx», BoIyleHHasA B 1713 15
pabora >xe Haj mocienHeil pemakuuent «[ucropum CBeVICKOV BOVIHBI»
Obl1a mpepBaHa rnocie cmeptu Ilerpa.

C Touku 3penns ucropuorpaduu «[mcTopusi» cTana BaKHOI BEXO ero
Pa3BUTHA, IIOCKOIBKY 9TO ObITa ITepBasi POCCUIICKAsA IOIbITKA HAITMCAHA
XPOHMKM, KOTOpas Obl/Ia OCHOBaHa Ha O0JIee 1IN MeHee JOCTOBEPHBIX VC-
TOYHMKAX U IepeBefieHa Ha pasHble si3blky [MaiikoBa]. Bo Bpems cBoero
CO3[laHMsA OHA ONMChIBA/IA COBPEMEHHBIE VM/IM COBCEM HelaBHME COOBITIA
1 ¥MerIa O0JIblIIOe 3HaYeHIe, IOTOMY YTO CPa3y JKe MOIJIa MCIIOIb30BaThCA
KakK opyzaue monutudeckoi npomaranpasl. [Tob6exa Poccun B ITontaBckoii
OuTBe BbIBE/IAa CTPaHy HA MEX/[YHAPOHYIO IIOJIUTUYECKYIO apeny, u [letp
He XOTeJI YIIyCKaTh BO3MOXXHOCTD IIOCIIOCOOCTBOBATD JOCTIDKEHUIO LieTIel
Poccun B mexayHapopHoit nommruke [Hughes, p. 21-62]. Hac B jaHHOM
clIy4ae MHTEpeCcyeT pojib, KOTOPYIO B 9TOM IIpoliecce UI'PajIy IIepeBOfYM-
k1. XOTA IepeBOof KaK TAaKOBOJI efiBa JIi ObLI KOTa-160 yIIOMAHYT B OT-
HoueHM «[¥cTOpum», OH IPefoCTaB/IA HOBbIE UCTOYHMKM MH(OPMALIUN
Y pacuMpsin rpaHunbl ucroprdeckux sHaumit. O.-X. Bebep, Hanpumep,
KPUTUKOBA/l MCIO/Nb30BaHME IIOYTM MUCKIIOYUTEIbHO WHOCTPaHHBbIX,
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a 3HAYUT, HEOCTOBEPHBIX VICTOYHMKOB ¥ TOBOPM/I O HEOOXOAUMOCTY CChI-
JIaTbCSI B TOM YMC/Ie M Ha pocCcuiickme oduianbHble JOKyMeHTH [Weber,
1744, p. 253-254; cp. Bebep, c. 157; Blome, 2006]. VimenHo Itoiiccen, ognx
13 TIePeBOJUMKOB 1 IIPETIOfaBaTe b UICTOPUY LIapeBUYy AJIeKCelo, BIIepBbIe
HPEIOKVJI M0 PALlVIOHA/IbHOI NCTOPUY, CTIEAYS IIPUHIIMIIAM IIVPOKOTO
MICIIO/Ib30BaHMsI IIEPBOMCTOYHUKOB, chopmynupoBanubiM [Tydenmopdom.
[tojicceH Tak)Ke MPEACTABMU/ MPOEKT 00Ieil ucropum Poccun, KOTOpbIi
HONMy4YN/T JajibHeliliee pasBuUTHe Onarofaps «OTLAM POCCUIICKON MCTO-
puorpadum» B. H. Tarumesy (1686-1750), I. . Munepy (1705-1783),
A.JI. llnenepy (1735-1809) u M. M. Illep6atoBy (1733-1790) [Denopos,
c. 165-167; Korzun, c. 174-180]. B onpeneneHHOM CMBICTIE 9T W[ JajN
Haya/I0 HOBOMY IIPMHIVITY TIepeBOJia ¥ MOHMMAHMUIO IePeBOYECKO Je-
ATENPHOCTU KaK 4acTU McTopuorpaduyeckoro mnporecca. TeMm He MeHee,
VICTOPUIO He TIepecTasIy VICIIOIb30BaTh KaK Opy/AMe IPOIaraHybl.

Translatio illuminans: nepeBog KaKk 4acTh
ncTopuorpadpuIeckoro nmpouecca

B 1725 r,, xorga Oblma yupesxeHa AkajeMus Hayk, TOIbKO MHOCTpPaH-
Ibl, HPEUMYLIECTBEHHO HEMIIbl, BIafey CIelNaabHbIMY Hay4YHBIMU
3HAHVSIMM ¥ MOIJIU B Hell paboTaTb. 3aKOHOMEPHO, UTO /IeBATH U3 13 mep-
BBIX aKaJ[eMMKOB ObUIM HeMeKOro mpoucxoxpenus. C 1725 . mo 1743 1.
37 u3 50 4ieHOB aKazeMuy Takxe ObUTM BpIxoAuamu u3 lepmannn. B te-
yenne XVIII B. X 41CIO BBIPOC/IO [0 67, IPU 3TOM 00lIiee KOMMIeCTBO
COTPYRHUKOB paBHAIOCH 111. [lo 1773 I. paboumMu sA3bIKaMy B aKaJeMUN
OblTM HeMerKmit 1 maThiHb [Marker, p. 46; Cmarnua, 200006, c. 209, 213].
W3 17 uctopukos, npenogasBasumx B akagemuu B XVIII B., 15 650111 HEM-
IjaMu, a ABa Apyrux — brxopamu u3 @pannym u lllserinapun [YepHobaes,
c. 127]. Pazymeercs, 9T0 IpUBOAWIIO K A3BIKOBBIM IIpO6IeMaM U TPYLHO-
CTAM B paboTe HaIMOHATNMCTUYECKOrO CBONCTBA [cp.: TypHaeB]. MHorue
MICTOPUKY CTOTKHY/IVICD C Ipo6eMaMu IepeBofia 1/ VIV HeTIOCPeCTBEH-
HO y4acTBOBa/IM B MX peIeHUN He TOIbKO IPM HalMCaHUM CBOMX Hayd-
HBIX paboT, HO 1 B OOBIYHBIX OeceflaX cO CBOMMM PYCCKUMU KOJUIETaMIL.
MHocTpanHOe NpOoUCXOXTeHNe MepBbIX UCTOPUKOB Poccum BauAmo Ha
OLIEHKY TpaKTOBaHMA MCTOpuM Poccuy Ha MHOCTpaHHOM A3bIKE M CTaHO-
BIJIOCDH IIPEMETOM TOPSYUX CHOPOB, OCOOEHHO B TPYAHBIE IJIA CTPAHBI
BpeMeHa, KOrfia uctopudeckue GhakThl HEPEAKO UCIIONb30BAIN JIIsI TOTO,
4TOOBI JOKa3aTb WIM OIPOBEPTHYTb IPAaBOMEPHOCTb ITOTUTUYECKIX
nputsasanuii Poccun. He MeHee BakHOI Oblna 3afada clenaTh UCTOPUIO
HOCTYIIHO ISl PYCCKOASBIYHBIX 4mTaTeneir. Tem Gosee, 4TO COINACHO
IPOEKTY CTPYKTYpPbI aKafleMuUy U IIepeYHI0 00sA3aHHOCTel ee WICHOB
ot 1724 ., pe3ynbTarhl paboThI aKa/IeMUKOB IO/DKHBI ObIIN OBITH JOCTYII-
HBI /11 OO/IBIIMHCTBA CIyIIaTeseit uay ynraresneit. 1o aToit mpuynHe Bee
K/IACChl aKajleMuy TOJDKHBI ObUIM MMeTh MepeBogurKa [Matepuansl Jis
ucropuu Vimneparopckoint Akagemun Hayx, T. 1, c. 19; cp.: Victpuna].
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SI3bIKOBbIE TPYTHOCTYU MIMENN MECTO y>Ke B 1725 I, Korjja BOCTOKOBe-
ny u3 Kenurcbepra I. 3. Baitepy (1694-1738) npemioxxuin JODKHOCTD
B AkajeMmy Hayk Ha Kadefpe TpedyecKMX M PUMCKMX JPeBHOCTEIL.
B 1735 r. bajiep 3aHs/1 BHOBb CO3/JaHHYIO0 Kadepy BOCTOUYHBIX JPEBHO-
CTel U SI3BIKOB [HeKapCKMﬁ[, 1870-1873, 1. 1, c. 180-196; Komenesny,
c. 142; Tormu6 3urdpup baiiep...; Bacunbesa, 1999, c. 126-127; Cmarusa,
2000a; Cmarmha, 20006; Scholz, 2001; Naissance de I'historiographie russe,
p. 17-25]. Baitepa npuBieKkaay nepcreKkTyBa MCIO0NIb30BaHMs OOIIMPHBIX
$bOoHIOB 6MOIMOTEKN ¥ BOSMOYXHOCTD ITy0O/IMKOBATh CBOY HAayYHBIE TPYHbI
[Winter, p. 182-183; Cmaruna, 2000a, c. 212]. OngHako, Kak ¥ OOJIbIINH-
CTBO MHOCTPAHHBIX YWICHOB aKaJleMVM, OH TaK HUKOI/]A U He OCBOMJI pycC-
ckuit s13bIK [CrapueBckuii, c. 125; [nenep, c. 4]. Kak u nomaranock «kmac-
CHYEeCKOMY YIeHOMY» TeX JIeT, bariep mimcasn Ha JIaThIHU U ITYOIMKOBAJICA
B «Commentarii Academiae scientiarum imperialis Petropolitanae» («Kom-
MeHTapusax Jmmepatopckoit Akasemuu Hayk B CaHkT-IletepOypre»,
1726-1746), KoTOpble OBUIN MaTOZOCTYIIHBI PYCCKOSI3BIYHOMY YMTATEIIO.
[TonbITKY mepeBecTy naTnHCKMe «KoMMeHTapum» Ha PyCCKMil OCTAaHOBU-
JIN TIOCJIe TIEPBOTO YK€ BBIITYCKa, IOCKO/IbKY, 110 cJIoBaM Muitepa, «<KHUTY
HMKTO He XOTeJI IIOXBA/IUTh, He YMeJI IOHATD, YTO YUTA/IN, U CBOE HeyMe-
HIIe Ha3bIBa/IMl TEMHOTOIO M3JIOXKEHVS U HEBEPHOCTBIO IePeBOJA, BCIIE]-
CTBU€ Y€T0 M3/IaHIe He IIPOOIDKANIOCh» [Marepuansl st ucropun Vimie-
paropckoit Akagemnu Hayk, T. 4, c. 156; cp. 3006HOB, c. 41].

«KomMenTapum» 6b110 nopydeHo nepesoauts B. E. Aonyposy (1709-
1780), V. V1. Vinbuuckomy (?-1739), U. C. Topmuukomy (1690-1770),
M. I1. Cataposy (?-1732) u 1. B. ITayse (1670-1735). VimenHo Ilay3e, pe-
KOMEH/IOBaHHbIIT [10/13eHOM, CIIeI[aIM3MPOBA/ICA HA MCTOPUYECKUX TeK-
CTaxX U CTaJI IePBBIM IIOCPEJHNKOM MeX/ly baiiepoM U ero pycCKuM OoKpy-
JKeHMeM [HepeTu, c. 87-150; Winter, 1953, c. 170-171, 192; Winter, 1958;
Gliick, Polanska, c. 102-105; Huterer, c. 20-26]. Korga Baitep npumepso
B 1730 1. o6partuics K ucropuu Poccun, oH B 60/IblIIel CTeIIeHY TT0/1arascs
Ha 3apyOe>XHble MICTOYHMKM, HAIlVICAaHHbIE Ha TeX S3bIKaX, KOTOPBIMM OH
BIajien. JIig 03HaKOMJIEHNUA C JOKYMEHTaMI Ha PYCCKOM OH OOpaTumiics
K nepeopguukaM. Cpeay MCTOYHVMKOB ObITa U HEaBHO OOHapy>KeHHas
PapsuBmnnoBckas (KénmHrcbeprckasi) neTomnch, B KOTOPOI COfepiKa-
nach IToBecTb BpeMeHHBIX JieT. [Tay3e mepenuca 1 4aCTUYHO IepeBer ee
Ha HeMeL[KMiT ¥ TaTuHCKuii [cp.: CaBenbeBal.

ITayse 6bu1 HoMouiHMKOM baitepa u ero mocnenosatens Mwuiepa fjo
cBoelt cMepTu B 1735 1., a 3aTeM ero moct 3aHAn jaTdanuH b. A. Cemmmit
(Sellius, 1695-1745), koTOpBIII ClielnaIM3NpOBaICs Ha apxeorpaduu, 61-
6nmorpadun u nepeBosie APEeBHNX MaHYCKPUIITOB HA JIATHIHb. barogaps
€ero IepeBojiaM MHOTHE IO TeX II0p He[IOCTYIIHbIe TOKYMEHTBI OKa3ajIlCh B
PAacIopsHKEeHNH YIEHbIX, XOTS BOIIPOC O CTEIIeHM) UX HOHVMaHMA OCTATCA
criopHbM [CrapueBckmit, ¢. 127-129; CPII 18, . 3, c. 107-108]. Emy Ha
cmeny npuien K. A. Kongpatosuu (1703-1788). o cBoero Ha3HaueHMs
Konppatosuya nmomorasn B. H. Tatumesy B Hanucanuu «Vctopun poccuii-
CKOJ1», Ie/Iast IepeBOJIbI OIbCKUX U JIATMHCKYUX TeKCTOB. Cpefy HUX ObUIN
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craTby bajiepa Ha /IaTBIHYU, KOTOpble MHAYe OCTA/NUCh OBl HEJOCTYIIHBI
Tarumiesy [Black, 1986, c. 105, 239; CPII 18, 1. 2, c. 115-118].

I[TepeBop Tax>ke MOMOTra pacpoOCTPaHATh MCTOPUYECKIE MCCIe0Ba-
Hus Baiiepa u apyrux y4eHsix. 9ta paboTa Bblaja Ha om0 Mujiepa, Ko-
TOPOTO NepBOHAYA/IbHO ONIPefie/ININ AIbIOHKTOM B HEJIaBHO OCHOBaHHYIO
akagemimio. OH ITperofjaBa JaTbIHb, UCTOPUIO U reorpaduio B AKajieMu-
9eCKOJI T'YIMHA31y, Be/l IPOTOKOJIBI aKaJleMIYEeCKIX COBEIAHMIL, a 3aTeM
ObI1 Ha3HaYeH peflakTopoM raseTs! «CaHKT-IleTepOyprckue BeOMOCTI,
KOTOpas M3/laBanach akafieMueir ¢ 1728 r. Muiep yBlneKancs UCTOPUEN
u 6aropaps nogep>kke baitepa cran BeIycKaTh B 910 rasete «(Mecsd-
Hble) VICTOPUYECKNe, FeHea/IoTuecKue 1 reorpaduieckue mpuMedaHys»
IBaXX/IBI B HEfIEJTIO B KayecTBe IpuIokeHusA. Kpome crareit Ha s3bIke opu-
TMHaJ/Ia, B Hee BXOMIVIIN TIepeBOJibl, KoTopble BoinonHsamm B. E. Afonypos,
V. W. Tay6epr (Taubert, 1717-1771), M. B. Jlomonocos (1711-1765),
B. K. Tpegmakosckmit (1703-1768), V1. I1. SIxontos (?-1740) n M. IlIBan-
Bun, (Schwanwitz, ?-1740) [Koiiten]. B 1732 r. Mwwtep BBITyCTHIT
“Sammlung russischer Geschichte” («Cobpanue poccuitckoit UCTOpUm»),
U3fjaHMe, IpeHa3HaYeHHOE [ TOT0, YTOOBI IO3HAKOMUTD MIHOCTPAHHbBIX
yurarenen ¢ ucropuen Poccun.

ITepsast cepusi «CobOpaHMsi» BBILUIA OT/ENbHBIM BBITYCKOM B 1730-X IT.
U CofieprKasia IepByIo My6IMKanyio, a uMeHHo nepesof (1) Pangsusniios-
CKOI1 JIETOINCH, A TAKXKe IIATh cTaTell baliepa, KoTopble 3aTeM BOLLJIN B €T0
kuury «Vcropusa Asosa» ["Histoire dAzov” de Gottlieb Siegfried Bayer].
Brnocnencreun Taybept nepeser ee Ha pycckuit A3bIK [Kparkoe onvcanue
CTy4aeB, Kacaomuxcs AsoBa...; cp.: Caenbesa]. Mwuiep xorest, 4To6bI
“Sammlung” 6b110 IepeBefieHO Ha PYCCKUIL, HO 9Ta ujes OblIa peannso-
BaHa He Cpasy, a TO/IbKO B 1750-e IT., korga Mumnep cospan xypHai «Exe-
MeCsYHbIe COUMHEHNs, K II0/Ib3e U YBeCeTIeHNI0 cyxamue» (1755-1764)
[TTexapckuii, 1867; benkosew, c. 69-70; Kymakosa, c. 346]°. Kpome Toro,
MO>XHO OBIIO HAliTM MHOTO IepeBOAYECKVX Iapajuleiell MeXJy MCTO-
pUYeCKMMU 3aMeTKaMM B >KypHase u B “Sammlung” Munepa, a Takxke
B AaHOHVMMHBIX Iy O/IVIKALIMAX €TI0 UCC/IeSOBAHNUIL, KOTOPbIE MIMe/IN He3aKOH-
HOe XOX/IeHNe 3a TPaHNIIel, TaK KaK MCK/II0YMTe/IbHbIe IIpaBa Ha HUX IPU-
Hajiexxanu Poccmiickoit numnepun [Cp.: Hoffmann, Osipov; Hoffmann;
Black, c. 123-158; Bucher, c. 111-123].

C 1733 o 1743 r. Munnep y4actBoBan B Benukoit CeBepHOIl aKcIle-
muumu (Bropoit Kamuarckoit akcrienyuumn). Ero rnaBrHas sajada cocrosinia
B TOM, YTOOBI cOOpaTh MCTOpUYECKNE U ITHOTpadmIecKiie MaTepuaisl,
KOTOpbIe BIIOC/TIEACTBUM OH MCIIONIb30Ba/l B Ka4eCTBE MCTOYHMKOB LA
Hanucanus coo6ctBeHHoN ncropun Cubupn [Black, c. 103-104; Turosa,
2007]. TeTanpHble MHCTPYKILVN, KOTOPble Mutep aa CBOEMY a//bIOHKTY
W. 3. ®umepy (Fischer, 1697-1771) B 1740 1., TOBOPSAT O TOM, 4TO OH OBIT
XOpOIIO O3HAKOMJIEH C SI3BIKOBBIMU TPYHHOCTAMM, KOTOpbIe HeM30ex-
HO IIPOSBWINCH OBl B XOfie 0OIIeHNsA C KOPEHHBIMY >XUTeIAMU. Mujiep

* 10. X. KomeneBuu cunrana, 4to «ExkeMecsiuHble COUMHEHNs» BPSJ] /U COflep>Kan
IepeBOJbI, HO 9TO HE TaK [Komenesuy, c. 481; cp.: Kamenckunii, c. 388].
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nocoseroBan Ouurepy cocrasnats cnosapu [Miller ; cp.: Tutosa, 2001].
OpnHako sTa peKoMeH/auusA ce0s He OIpaB/aa, KOTfa fiefio OIIO fO TIe-
peBofa CTOYHMKOB. [ledanbHO U3BecTeH ciydaii ¢ «PogocinoBHoI ncTo-
pueit o Tatapax» TypkMmeH-xaHa u uctopuka Abynrasu (1603-1664). Ee
Munnep Mcnonp3oBan Wi co3fanusa uctopuu Cubupn u omy6aMKoBa
OTHeNbHBIM TOMOM B 1768 1. B 1726 1. B JleligeHe mosABUIOCH U3IaHIE Ha
¢dpaniysckom (“Histoire généalogique des Tatars”), koTopoe 6110 cena-
HO LIBeACKMMY BoeHHoITeHHbIMU B Cubupn. B. K. TpennakoBckuii mepe-
BeJT pPaHI[y3CKYI0 BEPCUIO HA PYCCKMIL A3BIK, CKOIMPOBAB (PpaHIly3CKue
oum6bku. ITosxe k I. fI. Kepy (Kehr, 1692-1740), BocToKOBeny u Iepe-
BOIuMKy Kojierny MHOCTpaHHBIX e/, 00paTWINCh ¢ IPOChOOI! CHenaTh
HOBBIil TIepeBOJ OPUIMHANBHOTO TekcTa. OfHAKO IepeBOJ IOMydM/ICA
OykBanbHbIM. Ele opHy momblTKy mpepnpussan Ouiep, o6paTUBLIINCH
K (paHIy3CKOMY M3IAHUIO I TOrO, 4YTOObI McHpaBuTh ommnbku Kepa
[Marepuarnsl as nctopun VimMneparopckoit Akagemnn Hayk, T. 6, ¢. 319-
320; Tutosa, 2001; cp.: Co6omeB]. ITOT cyyai rOBOPUT O TOM, UTO Iiepe-
BOJYMKI U VX MOKPOBUTeNN MO0 He 3HaMM 00 3TMX mpobiemax, mmbo
He 0eCIIOKOM/IUCH O TOM, YTO HEOPEKHOCTDb B IEPEBOJe MOXKET MCKA3UTh
MCTOPUYECKMIT (PaKT ¥ IIOB/IMATD Ha €T0 T0OCTOBEPHOCTD. [110x0i1 epeBox
ObUI JTydllle, YeM ero OTCYTCTBIE.

ITyTaHuna c A3pIKaMy, OFHAKO, HAa 3TOM He 3aKaH4YMBa/lach. B yuepHO-
BIUKe BBefeHMs K «Onucannio cubupckoro mapcraa...» (1750) Mutep
IpeJIPUHSA IOIBITKY PELINTD ellje 1Be BakHble pobyemsl. [lepsas co-
CTOs/Ia B HEOOXOAVIMOCTHU IIPOBECTY pasIndiie MEXY APeBHEPYCCKUM
U L[ePKOBHOCTABAHCKMM fA3BIKOM, C OJHOI CTOPOHBI, I COBPEMEHHbIM
PYCCKMM, ¢ ApyToil. Mumnjep yTBep K, YTO 3a UCKITI0YeHeM HeCKO/Ib-
KX YCTAapeBIINX CTIOB ¥ BRIPAXXEHNIL, 171 KOTOPBIX CYIeCTBOBA/IN IIPH-
eMJieMble IepeBoibl, pycckuit A3bIK XVIII B. He Tak CMJIBHO OT/IMYAJICA OT
IIepKOBHOC/IAaBAHCKOTO 1 peBHepYyccKoro. [To mHeHM0o Muiiepa, HouTn
BCe TPYAHOCTM NPONCXOAVIN OT HETOUYHOCTEN, HONYIeHHbIX MUCIIaMI,
U OT He3HaHMSA COBPEMEHHBIMM YMTATEIAMN APEBHUX JOKYMeHTOB. Io
3TOJ IPUYVHE TIePEBOJ, IIOMOT OBl COKPATUTh Pa3pbIB MEX/Y IIPOLIIBIM
U HacToAIMM. Bropas mpo6nemMa HemoCpeCcTBEHHO Kacaaach paboThl
VICTOPUKOB U MePeBOAYMKOB. Munep, Kak u ero ajbloHKT Ouiep, 3a-
HVCBIBA/IM CBOY HAO/MIOfEHNs CHayala Ha HeMEIIKOM, a 3aTeM CaMOCTOS-
TeJIbHO IepeBofuIn Ha pycckuit [Turosa, 2007, c. 222-224]. HecmoTps
Ha TO, YTO IPAKTHKA IIepeBOfa TeKCTOB Ha PYCCKUII A3bIK MHOCTPAHIIA-
M1 6blIa B TO BpeMs JOCTATOYHO paclpocTpaHeHa, Mujuiep HaBepHAKa
3HaJI, YTO MIMEHHO B 3TOM KpOETCS IPUYMHA MePeBOAYECKUX OMMOOK.
Bo m3bexxaHyne KpUTMYECKNUX 3aMeYaHWII OH 3apaHee 3aBEpUJI 4YMUTaTe-
JIell B TOM, 4TO JOOPOCOBECTHO BBIIONHMI PaboTy (Kak IepeBOYMK),
U yKa3aj Ha TO, YTO /IS COCTABJIeHN I KadyeCTBEHHBIX ICTOPUYECKNX Ha-
YYHBIX TPYAOB HY>KHBI Xopoluue InepeBopunku [Mumaep, 1937-1941,
1. 1, c. 165]. V. JI. lllymaxepa (Schumacher, 1690-1761), 6ubmmnoTeka-
ps AKafieMmUM HayK, 9TU JJOBOABI He YOIV, M OH OTKA3aJICs IPUHATH
4epHOBMK Munepa. MHeHue UCTOpMKA IO IIOBOJY CTapOro X HOBOTO
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PYCCKOTO s3bIKa ITOKA3aJl0Ch €My OCKOPOMTEebHBIM, a YTBEPXKIECHMUs
0 mepeBojie — 06MaHYMBBIMU: Muiep (dykecTpaHen!) fe/raeT BUL, 4TO
IepeBOAIMII CaM, B TO BpeM:A KaK B JIeJICTBUTEIbHOCTH 3TO CAe/ay Iepe-
Bopgunky Akagemun. OpgHako llymaxep He yTOUYHMII, KTO U3 aKaJeMU-
YeCKUX NepeBOAYNKOB CJieal IIepeBOl, PyccKuil wim nHocTpanen [Tam
Xxe, C. 462-463]. B KoHIle KOHIIOB 61O/MOTEKAPh HAMMCAT COOCTBEHHOE
BBEJIeHIe, B KOTOPOM IIPE€yMEHbIIN/I polb Muiepa u 3asBuUII, 4TO He-
00XOAMMOCTb HAHATh KOMIETEHTHBIX I€PEBOMAYMKOB, HANTU KOTOPBIX
HEIIPOCTO, COCTAaB/IAET KIIOYEBYIO 3ajjayy aKajeMuu [Ml/mnep, 1750,
npenucnosue; cp.: Murep, 1937-1941, 1. 1, c. 465].
(ITpodonxcenue cmamou — 6 cnedyrouem Homepe).
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